
UNA DINI 

201904330 

—Na temelju članaka 26: 34; 44:-i 48: st: 2: Zakona o komunalnom = 
gospodarstvu (,Narodne novine“ br. 68/18, 110/18) i članka 35. Statuta Grada Sinja 
(,Službeni glasnik Grada Sinja“ br. 10/09, 02/13, 02/18) Gradsko vijeće Grada Sinja 
je na svojoj 21. sjednici održanoj 28. ožujka 2019. godine, donijelo sljedeću 

ODLUKU 
o komunalnim djelatnostima na području Grada Sinja 

| OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

Ovom se Odlukom određuju: 
- komunalne djelatnosti na području Grada Sinja, 
- organizacijski oblici, način i uvjeti obavljanja komunalnih djelatnostite 
- druga pitanja od značaja za obavljanje komunalnih djelatnosti na 

području Grada Sinja. 

Il VRSTE KOMUNALNIH DJELATNOSTI 

Članak 2. 

(1) Na području Grada Sinja obavljaju se sljedeće zakonom propisane 
komunalne djelatnosti: 

1. Održavanje nerazvrstanih cesta 
2. Održavanje javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim 

vozilima 
Održavanje građevina javne odvodnje oborinskih voda 
Održavanje javnih zelenih površina 
Održavanje građevina, uređaja i predmeta javne namjene 
Održavanje groblja 
Održavanje čistoće javnih površina 
Održavanje javne rasvjete O
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(2) U sklopu obavljanja djelatnosti iz stavka 1. ovoga članka moze se osigurati 
i građenje komunalne infrastrukture. 

Članak 3. 

(1) Na području Grada Sinja obavljaju se sljedeće uslužne komunalne 
djelatnosti: 

usluge parkiranja na uređenim javnim površinama, 
usluge javnih tržnica na malo, 
usluge ukopa 
komunalni linijski prijevoz putnika 
obavljanje dimnjačarskih poslova. a
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(2) U sklopu obavljanja djelatnosti iz stavka 1. ovog članka može se osigurati i 
građenje i/ili održavanje komunalne infrastrukture potrebne za obavljanje te 
djelatnosti. 

Članak 4. 

Sadržaj komunalnih djelatnosti iz čl. 2. i 3. ove Odluke propisan je Zakonom o 
komunalnom gospodarstvu. 

Članak 5. 

(1) Osim komunalnih djelatnosti iz čl. 2. i 3. ove Odluke, kao komunalne 
djelatnosti određuju se i: 

1. Provođenje mjera obvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije; 

2. veterinarsko-higijeničarski poslovi 

(2) Pod provođenjem mjeraobvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacijepodrazumijevaju se mjere suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih 
člankonožaca i štetnih glodavca čije je planirano, organizirano, pravovremeno 
isustavno suzbijanje od javnozdravstvene važnosti. 

(3) Pod veterinarsko higijeničarskim poslovima podrazumijeva se sakupljanje i 
zbrinjavanje napuštenih i izgubljenih životinja te sakupljanje i zbrinjavanje uginulih 
životinja s javnih površina. 

Ill ORGANIZACIJSKI OBLICI OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI 

Članak 6. 

Komunalne djelatnosti na području Grada Sinjamogu obavljati: 
1. trgovačko društvo koje je osnovao Grad samostalno ili sa više jedinica lokalne 

samouprave zajedno, 
2. pravne ili fizičke osobe na temelju ugovora o koncesiji, 
3. pravne ili fizičke osobe na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obavljanja 

komunalnih djelatnosti. 

IV POVJERAVANJE OBAVLJANJA KOMUNALNIH DJELATNOSTI 

Članak 7. 

(1) Trgovačkom društvu Čistoća Cetinske krajine d.o.o., (OIB: 79243957155), 
Sinjpovjerava se obavljanje sljedećih komunalnih djelatnosti: 



održavanje čistoće javnih površina; 
održavanje javnih zelenih površina, 
održavanje groblja, 
održavanje nerazvrstanih cesta u dijelu koji se odnosi na uklanjanje šiblja i 
drugog raslinja uz nerazvrstane ceste te zimsko održavanje, 
usluge javnih tržnica na malo, 

. usluge ukopa. 
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(2) Komunalne djelatnosti iz st. 1. ovog članka povjeravaju se trgovačkom 
društvu Čistoća Cetinske krajine d.o.o., na neodređeno vrijeme, bez naknade, 
počevši od dana stupanja na snagu ove Odluke. 

(3) Prava i obveze trgovačkog društva Čistoća Cetinske krajine d.o.o. za 
obavljanje povjerenih komunalnih djelatnosti iz st. 1. ovog članka reguliraju se općim 
aktima Grada Sinja i ugovorom sklopljenim s Gradom Sinjem. 

Članak 8. 

(1) Obavljanje komunalne djelatnosti održavanja građevina javne odvodnje 
oborinskih voda povjerava se trgovačkom društvu Vodovod i odvodnja Cetinske 
krajine d.o.o., (OIB: 81685682389), na neodređeno vrijeme, bez naknade, počevši od 
dana stupanja na snagu ove Odluke. 

(2)Prava i obveze trgovačkog društva Vodovod i odvodnja Cetinske krajine 
d.o.o. za obavljanje povjerenih komunalnih djelatnosti iz st. 1. ovog članka reguliraju 
se općim aktima Grada Sinja i ugovorom sklopljenim s Gradom Sinjem. 

Članak 9. 

(1) Obavljanje uslužne komunalne djelatnosti parkiranja na uređenim javnim 
površinama povjerava se trgovačkom društvu Kamičak d.o.o., (OIB: 15016003634), 
na neodređeno vrijeme, bez naknade, počevši od dana stupanja na snagu ove 
Odluke. 

(2) Prava i obveze trgovačkog društva Kamičak d.o.o. za obavljanje povjerenih 
komunalnih djelatnosti iz st. 1. ovog članka reguliraju se općim aktima Grada Sinja i 
ugovorom sklopljenim s Gradom Sinjem. 

V KOMUNALNA DJELATNOST KOJA SE OBAVLJA NA TEMELJU UGOVORA O 
KONCESIJI 

Članak 10. 

(1) — Komunalna djelatnost koja se obavlja na temelju ugovora o koncesiji je 
obavljanje dimnjačarskih usluga. 



(2) Postupak odabira osobe s kojom se sklapa ugovor o koncesiji te sklapanje; 
izmjena i provedba tog ugovora provode se sukladno propisima o koncesiji. 

VI KOMUNALNE DJELATNOSTI KOJE SE OBAVLJAJU NA TEMELJU UGOVORAO 
OBAVLJANJU KOMUNALNE DJELATNOSTI 

Članak 11. 

Temeljem pisanog ugovora o povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti 
pravnim ili fizičkim osobama, obavljaju se sljedeće komunalne djelatnosti: 

1. održavanje nerazvrstanih cesta u dijelu: 
a) asfaltiranje nerazvrstanih cesta, 
b) održavanje makadamskih kolnika, poljskih putova, bankina, 

rigola, 
c) postavljanje i održavanje prometne signalizacije i traka za 

usporavanje prometa 
2. održavanje javne rasvjete u dijelu koji se financira isključivo iz 
Proračuna Grada Sinja, 
3 provođenje mjera obvezne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije, 
deratizacije 
4. veterinarsko — higijeničarski poslovi, 
5. održavanje javnih površina na kojima nije dopušten promet motornim 
vozilima 
6. održavanje građevina, uređaja i predmeta javne namjene, 
7. komunalni linijski prijevoz putnika. 

Članak 12. 

Postupci odabira osoba s kojima se sklapa ugovor o povjeravanju obavljanja 
komunalnih djelatnosti iz čl. 11. ove Odluke te sklapanje, provedba i izmjena tog 
ugovora provode se prema propisima o javnoj nabavi. 

VII PRIJELAZNE | ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 13. 

(1) Ugovori o povjeravanju obavljanja komunalnih djelatnosti za obavljanje 
komunalnihdjelatnosti iz ove Odluke sklopljeni prije donošenja ove Odluke ostaju na 
snazi do istekaugovorenog roka. 



J ugovor o koncesiji za obavljanje komunalne djelatnosti iz čl" 10"st1ove 
Odluke sklopljen prije stupanja na snagu Ove odluke ostaje na snazi do isteka roka 
na koji je sklopljen. 

Članak 14. 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o načinu 
povjeravanja komunalnih djelatnostikoje se financiraju isključivo iz Proračuna Grada 
Sinja, te uvjetima i mjerilima za provedbu prikupljanja ponuda ili javnog natječaja za 
povjeravanje tih poslova na temelju pisanog ugovora (,Sluzbeni glasnik Grada Sinja“ 
br. 02/08). 

Članak 15. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Službenom 
glasniku Grada Sinja“. 

Gradsko vijeće Grada Sinja 
Klasa: 363-01/19-01/23 
Urbroj: 2175/01-01-19-2 

Sinj, 28. ožujka 2019. godine 

POTPREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA 
Anđelko Bilandžić 


